AR-15 ROUND FORWARD ASSIST

Luth-AR factory replacement Round Forward Assist, only. Fits standard AR-15
rifles.

Attributes

Name: AR-15 ROUND FORWARD ASSIST
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 100028063

Mfr. No.: UROBRA

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Round Forward
Assist von LuthAR

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flir den AR15 Round Forward Assist von LuthAR entschieden haben. Dieses Produkt
ist ein Ersatzteil fur Standard AR15 Gewehre und wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihres Gewehrs zu
verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir die Verwendung mit Ihrem spezifischen AR15 Gewehr geeignet
ist.

Bewahren Sie alle Teile und Werkzeuge aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberprifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vollstandig und unbeschadigt sind.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Waffen oder Waffenteilen arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation oder Wartung beginnen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation oder Verwendung ziehen Sie einen Fachmann zu Rate.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden.

2. Installation des Forward Assist:

o Entfernen Sie das alte Forward Assist, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen AR15 Round Forward Assist an der vorgesehenen Stelle ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Forward Assist sicher und fest sitzt.

3. Verwendung:

o Nutzen Sie den Forward Assist, um eine fehlerfreie Kammerung der Patronen zu gewahrleisten.
o Dricken Sie den Forward Assist vorsichtig, um sicherzustellen, dass die Patrone korrekt in die
Kammer eingeht.

4. Nach der Verwendung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Forward Assist und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle beschadigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen

und Waffenteilen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher aufbewahrt oder entsorgt

werden, um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wenden
Sie sich bitte an den Handler oder Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Fachleute zu wenden.



AR15 Round Forward Assist Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the LuthAR factory replacement Round Forward Assist for your AR15 rifle. This guide

provides essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of this product.
Please read all instructions carefully before using or installing the Round Forward Assist.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or handle the Round Forward Assist.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when working on firearms.

Keep the Round Forward Assist and all firearm components out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the Round Forward Assist for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Round Forward Assist with compatible AR15 rifles.

Avoid using excessive force when operating the Forward Assist to prevent damage to the mechanism.
Do not attempt to modify or alter the Round Forward Assist in any way. Doing so may compromise safety
and functionality.

If you experience any malfunctions while using the Forward Assist, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a punch tool and a hammer.

2. Installation Steps

o Remove the existing Forward Assist:
= Use the punch tool to drive out the roll pin securing the Forward Assist in place.
= Carefully pull the old Forward Assist out of the receiver.
o Install the new Round Forward Assist:
= Align the new Round Forward Assist with the receiver.
= Insert the new roll pin into the hole.
= Use the punch tool and hammer to securely drive the roll pin into place.

3. Testing the Installation

o After installation, perform a function check:
= Ensure that the Forward Assist moves freely and engages properly.
= Check for any unusual resistance or misalignment.

4. Usage

o When loading the firearm, if the bolt does not fully close, gently press the Forward Assist to ensure
proper seating of the bolt.
o Avoid using excessive force when applying the Forward Assist.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Round Forward Assist in regular household waste. Check for local recycling
programs or hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local authorized dealer or manufacturer
support. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your AR15
Round Forward Assist. Always prioritize safety and adhere to local laws regarding firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AR15
Round Forward Assist LuthAR

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 Round Forward Assist de LuthAR. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad de su rifle AR15. Sin embargo, es esencial sequir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea compatible con tu rifle AR15 estandar antes de la instalacion.
Siempre revisa el producto por dafios visibles antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso proporcionadas en este documento.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre el AR15 Round Forward Assist en un entorno seguro y controlado.

No utilices el producto si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Revisidn del Producto:
o Inspecciona el AR15 Round Forward Assist para asegurarte de que no haya dafos visibles.
2. Instalacién:

o Retira el viejo Forward Assist de tu rifle AR15.
o Alinea el nuevo LuthAR Round Forward Assist con el orificio correspondiente.
o Asegurate de que esté correctamente colocado y ajustado.

3. Uso:

o Utiliza el Forward Assist para asegurar que la ronda esté completamente en su lugar.
o Aplica una presion uniforme al utilizar el Forward Assist para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si decides desechar el AR15 Round Forward Assist, asegUrate de seguir las normativas locales sobre

eliminacién de productos de armas.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; consulta a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el AR15 Round Forward Assist de LuthAR, asegurate de dirigirte a un
punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte la asistencia necesaria.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Asegurate de seguir todas las directrices y precauciones de seguridad al
utilizar el AR15 Round Forward Assist LuthAR. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar mas
informacién y asistencia.



Guide de Sécurité pour I'Assist de Chargement
AR15 LuthAR

Introduction

Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser en toute sécurité le Round Forward Assist LuthAR
pour fusils AR15. Il est essentiel de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement avec des fusils AR15 standard.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne tentez pas d'utiliser le produit s'il présente des signes de défaillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de votre fusil.

Ne pointez jamais le fusil vers vous ou vers d'autres personnes.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler le Round Forward Assist.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation

o Assurezvous que votre fusil AR15 est completement déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation du Round Forward Assist

o Retirez I'ancien Forward Assist si nécessaire.
o Alignez le Round Forward Assist LuthAR avec le récepteur du fusil.
o Insérez les vis et serrezles fermement, mais sans excés pour éviter d'endommager le produit.

3. Utilisation du Round Forward Assist

o Lorsque vous tirez, si la cartouche ne s'alimente pas correctement, utilisez le Round Forward Assist
pour pousser la cartouche en place.
o Assurezvous que le mécanisme fonctionne en effectuant des tests de fonctionnement réguliers.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

» Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des pieces d'armement.
¢ Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour le traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de I'aide.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation slre et efficace de votre
Round Forward Assist LuthAR pour AR15. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Round Forward Assist od LuthAR. Ten produkt jest przeznaczony do standardowych
karabindw AR15. Prosze zapoznad sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji lub uzytkowania.
Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Przechowuj instrukcje i dokumentacje w bezpiecznym miejscu na przysztosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze karabin jest w stanie roztadowanym.

Usun stary Forward Assist, jesli jest obecny.

Zainstaluj nowy Round Forward Assist, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie
o Uzywaj Round Forward Assist do prawidtowego funkcjonowania karabinu.

o Regularnie sprawdzaj stan produktu podczas uzytkowania.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to wymagane przez prawo.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosze skontaktowac sie z
odpowiednimi stuzbami lub punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz produkt, ktéry moze by¢ niebezpieczny, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii



Europejskie;.

Zachowujac te wytyczne, mozesz pomoc w zapewnieniu bezpieczenstwa sobie i innym uzytkownikom.
Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne informacje.



AR15 ROUND FORWARD ASSIST Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 ROUND FORWARD ASSIST tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua ymmartamaan tuotteen turvallista kayttda ja asennusta. LuthAR:n valmistama vararengas eteenpain
avustamiseen on suunniteltu erityisesti AR15 kivareihin, ja sen kaytt6 vaatii huolellisuutta ja tarkkuutta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen vararengaan asennusta.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista vanha vararengas, jos sellainen on.

o Kiinnitd uusi vararengas paikoilleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd vararengas liikkuu esteetta.

2. Kaytto

o Kayta vararengasta aseen toiminnan avustamiseen tarvittaessa.
o Varmista, etta kaikki osat toimivat yhdessa moitteettomasti.
o Pida ase puhtaana ja hyvassa kunnossa saannélliselld huollolla.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivut. Kaikilla tuotteilla tulee olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etta valitsit AR15 ROUND FORWARD ASSIST tuotteen. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat



turvallisen ja tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 ROUND
FORWARD ASSIST LUTHAR

Introduktion

Tack for att du valt LuthAR Round Forward Assist for ditt AR15 gevar. Denna produkt ar designad for att
forbattra funktionaliteten och palitligheten hos ditt vapen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att Round Forward Assist ar korrekt installerad innan du anvander ditt gevar.
Anvand endast kompatibla delar och tillbehér med din AR15.

e Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller tecken pa slitage.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du hanterar och avfyrar ditt gevar.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

o

Ta bort det gamla Forward Assist fran ditt AR15 gevar.

Reng6r omradet dar den nya Round Forward Assist ska installeras.

Placera den nya Round Forward Assist pa plats och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandningsanvisningar:

o Anvand Round Forward Assist for att sakerstalla att patronen ar korrekt laddad i kammern.
o Tryck forsiktigt men bestamt pa knappen for att féra in patronen.
o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan avfyring.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala och nationella foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt
borttagning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar av storsta vikt.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpecném pouzivani a Gdrzbé produktu AR15 ROUND

FORWARD ASSIST LUTHAR. Je nezbytné, abyste si peclivé precetli a dodrzovali vSechny pokyny uvedené v této
prirucce, abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku a minimalizovali riziko nehod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte vsechny pokyny a informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na pripadné poskozeni nebo opotrebeni.
Pokud zjistite jakékoliv poskozeni, vyrobek nepouZzivejte a kontaktujte odbornika.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pouzivejte vyrobek pouze se standardnimi puskami AR15.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a upevnén pred pouzitim.

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo poskozeni.
Nikdy se nesnazte upravovat nebo ménit vyrobek bez odborné pomoci.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte doporuceni vyrobce a pokyny pro Gdrzbu.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, ze mate k dispozici Cisté a dobre osvétlené pracovni misto.

2. Instalace

o Demontujte stary pfedni asistent, pokud je to nutné.
o Upevnéte novy kulaty predni asistent LuthAR na pusku AR15.
o Ujistéte se, ze je asistent pevné a bezpelné pripevnén.

3. Pouzivani

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.
o Pouzivejte vyrobek podle pokyn( vyrobce a dodrzujte bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pripadé jakychkoliv obav ohledné bezpecnosti vyrobku mlzete také nahlasit nebezpecné produkty
prislusnym Graddim a zkontrolovat aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu.
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